3
R e e

i "
1
I

S VTR

250 B. PEREZ GALDOS

do y serio, de mediana estatura, dulce y apa-
gada voz, con cierta expresién biliosa en su
semblante, como hombre 4 quien entristece
la hipocondria é inquicta el recelo. En sus
conversaciones era siempre mucho menos fes-
tivo que en sus escritos; pero tenia semejan-
za con estos por la serenidad inalterable en
las sdtiras més crueles, por el comedimiento,
el aticismo, cierta urbanidad solapada & iré-
nica, y la estudiada llaneza de sus conceptos.
Nadie le puede quitar la gloria de haber res-
taurado la comedia espafiola,y Kl st de las
nifias, en cuyo estreno tuve, como he dicho,
parte tan prineipal, me ha parecido siempre
una de las obras més acabadas del ingenio.
Como hombre, tiene en su abono 1a fidelidad
que guardé al Principe de la Paz, cuando era
moda hacer lefia de este gran arbol caido.
Verdad es que el poeta vivié y medré bas-
tante 4 la sombra de aquél cuando estaba en
pié y podia cubrir 4 muchos con sus frondo-
sas ramas. 51 mi opinién pudiera servir de
algo, no vacilaria en poner 4 D. Leandro en-
tre los primeros prosistas castellanos; pero su
poesia me ha parecido siempre, exceptuando
algunas composiciones ligeras, un artificioso
tejido, 6 mejor, un clavazén de durisimos
versos, a quienes no pueden dar flexibilidad
y brillo todos los martillos de la retérica.
Moratin ademés, en materia de principios li-
terarios, tenfa toda la ciencia de su época,
que no era mucha; pero aun asi, mas le hu-
biera valido emplearla’en componer mayor
numero de obras, que no en sefialar con tan-
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ta insistencia las faltas de los demds. Murid
en 1828, y en sus cartas y papeles no hay in-
dicio de que conociera 4 Byron, & Goethe y
Schiller, de modo que bajé al sepulero cre-
yendo que Goldoni era el primer poeta de su
tiempo. ; :
Pido mil perdones por esta digresion, y
v sigo contando. En el escenario leia Mora-
tin el romance Cosas pretenden de mi, que
hizo reir & los concurrentes, porque en él pin-
taba con mucha gracia la perplejidad en que
le ponian sus amigos y sus detractores. El
romance era 4 cada momento interrumpido
con afectuosas palmadas, especialmente al
llegar al pasaje en que es_t-'é, la conversacion
de los pedantes; jpero quién negard que en
aquella composicion Moratin no hace otra
cosa que una apoteosis de su Persona?l
Dejemos al grande ingenio asfixidndose
en el humo de los placemes mas 1_15011}]@1‘05, y
sigamos la intriga del drama que iba & repre-
sentarse entre bastidores, no menos patetico
que el comenzado sobre las tablas y ante el
publico.

XXIII

Al concluir el primer acto, y cuando atin
no habian comenzado los poetas 4 recitar sus
versos, sorprendi & Isidoro en comversacion
muy viva con Lesbia. Aunque hablaban en
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aquel malhadado objeto, cuya devolucion era
para mi un caso de honra. Ella se mostro sor-
prendida, y luego se echo & reir, diciendo:

— Ya no me acordaba de tu carta. No seé
dénde estd.

Comenzé el segundo acto, que no me
ocupaba mas que durante una escena, y con-
cluida ésta, me retiré al interior del teatro
resuelto & poner en practica un atrevido pen-
samiento. Consistia éste en hacer una requisa

voz baja, me parecid oir en boca del actor al-
gunas recriminaciones y preguntas del tono
mas energico, y crei advertir en el rostro de
lil. dama cierta confusion ¢ aturdimiento.
Euan.do se separaron, mi desgracia quiso que
eshia encarase conmigo, interpeldndome de
este modo:
~ —jAh, Gabriel! Buena ocasién de hablarte
fu 8101?? Yadpodras figurarte para qué. He es-
ado llena de inquie .
inquietud desde que supe que
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habia sido presa la persona...

; —iAh! usia se refiere 4 la carta—dije atu-
sandome I.ols bigotes postizos para disimular
mi turbacion.

—Supongo que no iria 4 manos extrafias.
Supongo que la guardarias, y que la habrés
traido esta noche para devolvérmela.

—No sefiora, no la he traido; pero la bus-
caré... es decir...

—iCoémo!—exclam¢ con mucha inquietud,
—¢lahas perdido?

_—No sefiora... quiero decir. La tengo alli...
solo que yo...—fué la unica respuesta que se
me vino 2 las mientes.

—Confio en tu diserecién y en tu honra-
dez—dijo con mucha seriedad,—y espero la
carta.

_ Sin afiadir una palabra mas se retir, de-
jandome entristecido por el grave compromi-
50 en que me encontraba. Hice propdsito de
pedir nuevamente 4 mi ama que me devol-
viese la carta, y con esta idea la llamé aparte
como si fuese 4 confiarle un secreto, y le su-
pliqué del modo mas enfitico que me diese

on el cuarto de mi ama, miéntras ésta se ha-

llase fuera. Cuando la Gonzalez me quité la

carta, recién venido del Hscorial, adverti que

Ja guard en el bolsillo de su traje. Aquel

traje era el mismo que habia traido & casa de

la marquesa; mas habiéndose mudado para la -
representacion de la tonadilla, se lo quitd, y
estaba colgado con ofras muchas prendas,

tales como manton, chal, enaguas, etc., en

una percha puesta al efecto sobre la pared

del fondo. Era preciso registrar aquellas ro-

pas. Mi ama, que dirigia la escena, y era la

que indicaba las salidas, disponiéndolo todo,

1o vendria. Yo habia quedado libre por todo

el acto segundo. Tenia tiempo y coyuntura
4 propésito para lograr mi objeto, y seme-
jante accion no me parecia muy vituperable,
porque mi fin era recobrar por sorpresa, lo

que por sorpresa se me habia quitado.

Hicelo asi, y con tanta cautela como rapi-
dez registré los bolsillos del traje, de los cua-
les saqué mil baratijas, aunque no lo que tan
afanosamente buscaba. Ya habia perdido la
esperanza de conseguir mi objeto, y casi es-
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taba dispuesto & creer que la carta no volvi
@ s manos por hallarse demasiado guardnf
da o quizas rota y perdida, cuando senti ac:
lerados pasos que se acercaban al cuarto, Te-
mwndq que ella me sorprendiera en tan f .
ocupacion, y no siendome posible escapar %
oculté bajo la percha y tras los Vestic%)os’ che
yas faldas me ofrecian el mas seguro és’ccu-
d§te.' Casi en el mismo instante entraron Lon-
bia & Isidoro, Aquella cerrd la puert s
bos se sentaron. g
meﬁgs%; mi escondrijo les vefa perfecta-
- Alalquez en su traje de Otelo parecia
una figura antigua, que animada por mist
11050 agente, se habia desprendido del cuad S
en que la grabara con los més calientes colro
res el pincel veneciano. La tinta oscura co(;
que tenia pintado el rostro fingiendo la tez
africana, aumentaba la expré;;idn de sus
grandes ojos, la intensidad de su mirada. ]
blancura de sus dientes, v 1 o] il
sus facciones. Un airos Yoirbants rego
: 8. alroso turbante blanco y
10jo, sobre cuya tela se cruzaban filas de ene
ﬁastados li}amant-es, le cubria la cabeza. Co-
ares de dmbary de gruesas perlas daban

vueltas en su negro cuello y desde los hom- -

‘Eros hasf.a_ el' tobillo le cubria un luengo traje
alar de tisti de oro, ceiiido & la einturaJ
ab;e-rto por los costados para dejar ver Iag
E fza;de purpura estrechamente ajustadas.
Bidns, cnaml do e G
¢ ada de pedrerias pendian del

all, y en los brazos desnudos, que imita-
ban el matiz artificial de la ea;,ra con una
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finisima calza de punto color de mulato, y
terminada en guante para disfrazar también
la mano, lucian dos gruesas esclavas de bron-
ce en figura de sierpe enroscada. Dabale la
luz de frente, haciendo resplandecer las fa-
cetas de las mil piedras falsas, y el tornasol
del tisti verdadero con que se cubria, y afia-
didas 4 estos efectos la animacién de su fiso-
nomia, la nobleza de sus movimientos, pre-
sentaba el més hermoso aspecto de’figura
humana que es posible imaginar.

T.eshia vestia de tisa de plata, con tanta
elegancia como sencillez, y sus cabellos de
oro peinados & la antigua, obedeciendo mas
bien 4 la moda coetanea que & la propiedad
escénica, se entrelazaban con cintas y rosa-
rics de menudas perlas, no ciertamente falsas
como las de Isidoro, sino del més puroy fino
oriente. El moro, apretando con sus negras
manos las de Lesbia blanquisimas y finas,
le dijo:

—Aqui nos podemos hablar un instante.

—8i, Pepa nos ha dicho que podriamos
vernos en su cuarto—repuso ella;—pero esta
cita no ha de ser larga, porque la marquesa
me espera. Ya sabes que estd ahi mi marido.

—;A qué esa prisa? ¢Por qué no me escri-

biste desde el Escorial?

—No pude escribir—repuso ella con im-

paciencia—pero cuando hablemos despacio
te explicaré... :

—Ahora, ahora mismo has de contestar a
lo que te pregunto. :

—No seas tonto, Me prometiste no ser 1m-
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pertinente, curioso, ni pesado—dijo con co-
queteria.

—Eso0 es lo mismo que prometer no amar,
¥ yo te amo, Leshia, te amo demasiado por
mi desgracia.

—¢Estds celoso, Otelo? —pregunts la dama,
¥ luego tomando el tono tragico, dijo entre
burlas y veras:

iOtelo mio! [Sf, para ti solo
mil ¢corazon reserva su carifio!

—Déjate de bromas. Estoy celoso, si, no

puedo ocultérielo—exclamé el moro con viva
ansiedad.

—¢De quién?

. —4&Y me lo preguntas? Piensas que no he
Vvisto a ese mécio de Mafiara, puesto en pri-
mera fila, y mirdndote como un idiota,

5 —¢Y 10 te fundas més que en eso? ¢No
tienes otros motivos de sospecha?
—Pues si tuviera otros, desgraciada, ses-
tarias con tanta calma delante de mi?
—Poquito & poco, sefior Otelo. ¢Sabes que
te tengo miedo?

,—En el Escorial ese joven se ha jactado
publicamente de que le amas —afirmé Isidoro
fijando tan terriblemente sus ojos en el rostro,
de Lesbia; que parecia querer penetrar hasta
el fondo del alma. £

—>i te qones asi, me marcho mis pronto
—dijo Lesbia algo desconcertada.

~—1He recibido varios anénimos. En uno se
me decia que ese joven te escribié una carta
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el dia de su prisidn, y que tit le contestaste
con otra. Ademas yo sé que ese hombre te
obsequia mucho, yo sé que te visitaba en
Madrid. ;Querras darme explicacion sobre
esto?

—iAh! tengo una grande y terrible enemi-
ga, & quien supongo autora de los anénimos
gue has recibido.

—Quién es?

—Ya te he hablado de esto en otra ocasidn.
Es Amaranta; y también te he dicho que tras
de la enemistad de la condesa, se esconde el
odio de otra persona mas alta. Todas las da-
mag que en otro tiempo le servimos con fide-
lidad, estamos cansadas de presenciar las li-
viandades que han manchado el trono, y no
queremos asociarnos & los escandalos que
envilecen esta pobre nacion. No te he conta-~
do el motivo de nuestra querella; pero ahora
mismo la vas 4 saber, y no te enfades si oyes
el nombre de ese mismo Mafiara, & quien tan-
to temes. Parece que Mafiara rechazé, cual
otro José, los halagos de la elevada persona,
cuya pasion s» troco con esto en odio vivisi-
mo y deseo de venganza. Al mismo tiempo
ese Joven dié en hacerme la corte, y la mujer
ofendida descargd sobre mi su rencor, cuando
yo ni siquiera habia advertido que Mafara
me amaba Jamas me fijé en semejante hom-
bre. Se emprendié contra mi una guerra te-
rrible y solapada: quitaron sus destinos 4
cuantos habian sido colocados por mi media-
cidn, y todo su afén se dirigia 4 buscar los
medios de deshonrarme, Viéndome persegui-
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da sin motivo, me hice partidaria del Prinei-
pe de Asturias, ofreci mi auxilio & los cons-
piradores, y tengo la satisfaccién de haber
servido eficazmente tan noble causa. A i
puedo revelartelo sin miedo: yo he sido de-
positaria durante algtn tiempo de la corres-
pondencia establecida entre el candnigo Es-
coiquiz y el embajador de Francia: en mi casa
se reunieren éstos varias veces con otros per-
sonajes: yo soda tenia noticia de las primeras
conferencias celebradas en el Retiro; yo po-
seia el secreto de todos los planes descubier-
tos por una simpleza del Principe; yo cono-
cia el proyecto de casarle 4 éste con una
princesa imperial; sabia que el dugue del In-
fantadono esperaba més que la orden firrada
por Fernande para lanzar & la calle tropa y
pueblo... en fin, lo sabia todo.

—Todo cuanto me dices parace inverosimil
—dijo Isidoro.—8i es cierto, jeémo no te han
perseguido abiertamente, como te pusieron
en libertad 4 la media hora de estar presa?

—Ya sabia yo que no seria molestada. Po-
seo un escudo terrible que me defiende con-
tra las asechanzas de la camarilla. Creo ha-
berte contado que cuando intervine en la
primera reconciliacién de Godoy, cuando in=
tenté por superior encargo, de atraerle de
nuevo & palacio, ful depositaria de secretos,
cuya publicacion haria extremecer de espan-
to & ciertas persomas. Poseo papeles que re-
bajan y envilecen del modo més repugnante
a quien los escribid, y conozco el secreto de
la inversién de ciertos fondos de obras pias
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que se emplearon en lo que no tiene nada de
piadoso. Esto paso en una época en que ha-
clamos excursiones clandestinas fuera de pa-
lacio, cuando Amaranta hizo que Goya la re-
tratase desnuda. Hacia un aflo que estaba
viuda: fué cuando por mna coincidencia pro-
videncial descubri el gran secreto de su ju-
ventud, que me revelé una mujer desconoci-
da que vive orillas del Manzanares, junto &
la casa del pintor. Ya te lo he dicho, y pien-
so0 hacer de manera que nadie lo ignore. De
un desgraciado y oculto amor que padeei6
Amaranta antes de su matrimonio con el
conde, nacié una criatura que no sé si vive
todavia.

—Nunea me hablaste eso.

—Los padres de Amaranta supieron disi-
mular su deshonra: el joven amante, que per-
tenecia & una noble familia de Castilla y ha-
bia venido & Madrid buscando fortuna, huyo
4 Francia y fué muerto en las guerras de la
Republica.

—Me has referido una euriosa novela—
dijo Isidoro;—jpero con cuanto arte has des-
viado la conversacién del asunto principal!
Al fin confiesas que Mafiara te ha hecho la
corte.

—Si; pero jamas he pensado en correspon-
derle: ni le trato, ni le veo, ni le hablo. Tus
celos hardn que por primera vez me fije en
semejante hombre.

—No me convences, no: yo tengo indicios,
tengo noticias de que til amas & ese hombre,
{Oh! si mis sospechas se confirmar@n... ;Crees
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que no he advertido el embobamiento con
que atiende & tn declamacion?

—Procuraré entonces hacerlo mal para no
conmover al publico.

—No, no intentes disculparte ni disimular,
¢Por qué aseguras que no te fijas en él, si yo
mismo, durante la escena del Senado, te he
sorprendido mirdndole, y aun me parece que
le hiciste alguna sefia?

—¢Yo? jestas loco! jAh! no sabes. Mi mari-
do, que dejo sus cacerias para asistir 4 esta
representacién, estd ahi esta noche, y la pér-
fida Amaranta, sentada & su lado, Ie habla
con mucho interés. Sime ves que miro al pti-
blico es porque me inspiran mucha inquietud
los cologuios del duque con Amaranta. Temo
que ésta le haya dirigido también algtin and-
nimo. Su frialdad y ademén sombrio me in-
dican que también sospecha.

—¢Lo ves...? Y con motivo fandado.

—i; porque sospecha de ti.

—No... no—exclamo Isidoro. —No trastor-
nes la cuestién. T4 amas 4 Mafiara; con to-
dos tus artificios no puedes arrancar esta sos-
pecha de mi ardiente cerebro. {Y ese necio
esta ahi, gozdndose en los aplausos que te
prodigan, que adulan su amor propio porque
se siente amado de la gloriosa artista! jNo,
no quiero que representes mds! jCuando con-
templo desde arriba el entusiasmo de tus ad-
miradores; cuando les veo con los ojos fijos
en ti, participando de la pasién que indican
tus palabras, saltaria del escenario para ce-
rrarles 4 golpes los ojos con que te miran!
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—Me haces extremecer—dijo Lesbia.—No
eres Isidoro, eres Otelo en persona. Sosiega-
te, por Dios. Harto sabes lo mucho que te
amo. ¢A qué me mortificas con celos iluso-
rios?

—Disipalos ti.

—¢Cémo, si ninguna razén te convence?
Tu violento caracter ha de traerme algtn
compromiso. Moderate, por Dios, y no seas
loco.

—Lo haré si me amas. Ta no sabes quién
goy. Isidoro no consiente rivales ni en la es-
cena, ni fuera de ella. De Isidoro no se ha
burlado hasta ahora ninguna mujer, ni me-
nos ningun hombre. Entiéndelo bien.

—81, sefior mio, estoy en ello—contesté
Lesbia en tono jovial y levantandose para
retirarse.— Pero aunque esta conversacion
me agrada mucho, tengo que irme. ;Sabes
que te tengo miedo?

—Quizds con razon. jPero te vas tan pron-
t0? —dijo el moro intentando detenerla aun.

—Si; me voy—repuso Lesbia.—Ya ha con-
cluido la tonadilla, y pronto empezars el ter-
cer acto.

Y ligera como una corza se marcho. En
aquel instante se oyeron los aplausos con que
era saludada mi ama al acabar la tonadilla, y
poco después entr6 en su cuarto radiante de
jubilo, con el rostro encendido por la emo-
cién, y tan sofocada que al punto dié con su
cuerpo en un sofd.




